Dax.
Eug,

cometo esainadverteneia, y te ruego
que me disenlpes!..,. Mc parece que
tengo derecho para peditte esc fa-
YOI s

Estaibien: . = :
¢Y ya has arreglado todo lo necesario
para ir al baile?

Bl baile? No; todavia no. '
iPerezosal pues apresurate micntras
yo voy & hacer lo mismo, porgue &
las nueve prometiste estar en la casa
de Maria. =
s verdad! :
(Dazid se reiiing voloierido ko cova y defemien-
dose @ cadw paso para mirar & Bugenia. Al
legar d la %S puerta derecha, terminalava:
cilacion de que fa estudo poseido, 3 como Te-

solviéndose, vetyocede apresuradamente hasta
Eugenia, cuyn cabeza 02 ¢ SUs Ianos pi-
y1, besarla, soltindola bruscanerte en el ins-
tagte de iy hacerlo.)

ENU! {Vase f;i’é‘r:fﬁf{'(lii.{;?J".'M'Hf{‘.} :

iAh! (Cae desplemada en el silldn cercano.)

FIN DEL ACTO PRIMERO.

AOTO SEGUNIDO.

Salon de descanso, profusamente luminado,
con dos puertas al foro, d través de las cua-
les se verd un patio con una [uente en el
centro, rodeada de tiestos con. madreselvas
y oiras plantas trepadoras. En el salon, es-
pejos, cuadros, columnas, bustos, sofds, si-
llones, consolas, alfombra, candil, candela-
bros, todo de lujo y colocado con gusto.

ESCENA I
D. RAMIZO.

iVaya una casualidad! ;Ella aqui' Lo
que yo menos me podia esperar en es-
te baile. Después de cinco anosen que
casi habfa acabado por elvidarla, se
me aparece derepente consu verdade-
ro nombre, y casada nada menos que
con el pintorcito de David, que tiene
todo el descaro suficiente para traer-
la 4 una tertulia y presentarla como
su esposa. 'Y qué bien se habran rei-
do de mi los dos palomos!... Es cla-
ro, despuds de la partida que me ju-
garon. ... pero ya, va les arreglaré
las cuentas. :
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Ram.

Ant.

Ram.

ESCENA 11

D. RAMIRO ¥ ANTONIO.

Querido D. Ramiro.

Querido Antonio, jc6mo vamos?
;Qué diablos se hace usted por aqui
tan solo? (Precisamente como yo 1o
neeesitaba.)
Ya lo vé usted, fastidiarme.
Fastidiarse?

81, descansando de la fatica y huyen-
do de ese alegre torbellino, donde
tanto se baila y se divierte.

¢Ha estado usted muy contento de la
tiesta?

jHombre, si!

¢Y qué tal de muchachas? ¢Habra
hecho usted muehas conquistas, no
es verdad?

cConquistas?

:Y por qué no?
Usted deeididamente estd de broma,
porgue de ofra manera no puede con-
prenderse que quieraconvertir en Cu-
pido 4 un hombre que cuenta ya diez
lustros bien completos.

Pues, le que soy yo, me he encontra-
do con unamuchacha....jy qué mu
chachal!

¢Bonita, ¢h?

incantadora, y sobre todo novelesea!
:Novelesea?

Ya lo ereo, si es todo un tipo, todo un
personaje de comedia.

Ram.

Ant.

Ram.

Ant.

Ram.

Ant.

Ram.

Ant.
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¢Y esta noche es cuando usted la ha
eonoecido?

No, no, sefior, hace algin tiempo; s6-
lo que estos ultimos anos la habia
yo perdido de vista mtuﬁment@.
IA!}‘ jah!

(Els preciso que este viejo se ponga
de mi parte.)

(Aparte.)

(¢A déndeird 4 parar este muchacho?)
jCongue decfa usted que esa chica es
una historia!

Puede usted juzgarlo por si mismo
por este pasaje de su vida.

A ver, 0igamos.

(Se sam . 1

Figurese usted que la joven 4 que
me refiero vivia muy humildemente
eon su madre enferma en una casita
de los arrabales, cuando un hombre,
que probablemente era un gran fi-
lantropo, le propuso una de esas in-
famias gue la generalidad de las mu-

jeres no escuchan sin ruborizarse y

sin estremecers:. La infeliz lueh6 por
aloun tiempo enftre el amor de su
madre y el sentimiento de la virtud;
pero una noche la pobre sefiora se mo-
ria por falta de un mendrugo, y.

el carino filial vencié! EI viejo \16
cumplidos sns deseos.

(Es Margarita, no me eabe duda.)

Bl sacrificio fud intitil, , porque la des-
graciada, al acercar el pan de la des-
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Ram.

Ant.

honra 4 loglabios de su madre, encon-
119 que estaba muerta.
iPobre nifia.,.! Pero, prosiga usted,
que la historia est4 positivamente in-
teresante.
Pucs bien:al verse sola y enteramen-
te abandonada. la joven, sin experien-
eia, y arrastrada por las circunstan-
cias, s¢ dejo enganar por su misera-
ble protector, que en vez de esposa
la hizo su querida. Ante la sociedad,
pasaba por su sobrina; pero ya usted
comprenderd que no todas las cosas
pueden ocultarse, y que a! eabo y al
fin se supo de qué naturaleza eran
aquellas relaciones.
Era de esperarse; yva lo creo.
Un pobre artista, sin embargo, to-
mando la ficeion de buena fe. seena-
1010 perdidamente de la chica, que
no habiendo amado nunca, sintié por
¢l una atraceion snnp&tlca y desco-
nocida. Asi pasaron muchos meses;
¢l enganiado y cada vez mas ciega,y
ella acultando un 0.11 ino que conside-
rabaunalocura. A cadainstancia del
amante, ella contestaba que prescii-
diera de un amor que jamas podria
pagarle, eludiendo la respuesta fran-
ca, tanto per no darle un golpe de-
masiado rudo, como porno tener gue
sonrojarse ante sus ojos. Una noche,
sin embargo, selo dijo todo, esperan-
do de esta manera disuadirle: pero.
por ¢l contrario
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El muchacho persigtio en su idea.

116 sGlo es0, sino que teniendo que
partir para Italia en esos dias:, 13, vis-
pera de su marcha se enlazd en ses
creto, v 4 la manana siguicnte desa-
Damuu con ella, de;az*do burlado al
viejo, que se hallaba postrado por la
gota, y al mismo tiempo 4 un pre-
tendionte que tenfa el capricho de
arrebatdrsela y hacerla’ su querida.
iAR! ; Congue habia otro ademas del
afortunado?.

Otm, 4 quien ella sdlo contestaba
con despreeios, sospechando tal vez
sus intenciones.

[ Brascurente y levanidndose.) ;
;Y tode esto, en resumidas cuentas,; 4
qué viene?

Hnmbm" 'Va\*& tua pregunta!
Usted conoce a todos 108 personajes
de su cuento?
¢Y usted eonace 4 todos los indivi-
(luon de mi historiaz
Yo 4 todos.

Y vo tainbién & todos:
Bla es Margarita.

‘L ¢l es Dmul

"'U"I'i'm muvd Y ¥O.

Tenemos la venganza en nuestras ma-

N0S.

liso es precisamente lo que yo deseo.

Ll sociedad estd, de nuestra parte.
250 era lo gue yo pensaba.

David es un artista que-no snefia mas®




que con 3us pinceles y su Bugenia, '

Visiaase:s

Perfectamente, comprendo el plan de °

usted, y es el mismo qué yo me ha-
bia forjado.

iBien! pues esta misma noche es nece-
sario que reciba el golpe; y muy des-
preocupado y poco pundonoroso ha
de ser, si no se encarga él mismo de
VCRQarnos.

iSeguro! (j{Despuds ella serd mfal)
/Qué decia usted?

:Nada! que lo demds de mi euenta eo-
rre; yo le aseguro 4 usted quesers el
golpe de gracia.

¢Qué es lo que piensa usted hacer?
Ahorre usted preguntas, y obremos
cada cual por nuestro lado. Cualquier
medio serd bueno, si el resultado co-
rresponde 4 nuestros intereses.

Creo que nos hemos entendido, y no
serfa malo. . ..

Poner manos a la obra, ;ne es verdad?
Pues hasta la vista.

St, querido Antonio, hasta la vista.
(Antonio va @ sulie, 3 ol Wegar @ wna de brs
puerias del foro, se deficne por Frgeniay Ma-
puel que aparecen e ella)

(AL verlos) ;AD!

ESCENA 1IL
DICHOS, EUGENIA ¥ MANUEL.

;A dénde tan de prisa, Anfonio? Se-
nor D. Ramiro. ... (Seludindoles.)
Vine 4 orear mi frente banada de su-

Man.

Ram.
Fue.
Ram.
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dot por ¢l eansancio, y vuelvo nuc-
vamente al baile, para aturdirme en
su bullicio y en sus armonfas. *Si us-
tedes gustan. . ..
iGracias! Eugenia estd un poeco fati-
gada, y mientras. /..
Intonces , ustedes dispensardn que
no los acompafie; pero en cambio D.
Ramiro hara mis veces.
Con mucho gusto.
(4 Engenia.) A los piés de usted.
(A Manuel)) Adids!

ESCENA IV.
DICHOS, nienos ANTONIO.

Vamos, Eugenia, tome usted asiento,
y permitame que la presenfe 4 D. Ra-
miro, uno de los admiradores de Da-
vid, y que hace un momento me indi-
cabz el deseo de conocerla.

iCaballerol. .. .

Usted me perdonara si eree un atre-
vimiento la indieaeién que hice @ Ma-
nuel de que en la primera oportuni-
dad me presentara con la esposa de
une de nuestros mas célebres artis-
tas; pero yo soy asi: enando me en-
cuenfro con una notabilidad, identi-
fico eon ella todo lo que se la relacio-
na, v me agrada conocerlo.

Y, més, cuando se trata de la compa-
fiera de trabajos y de estudios, como
en este €aso, ;ne es verdad?




Ramz

Eug.

Ram!

Seguramente; basta conglied sus 0jos

~ se-hayadesarrollado y tomado vuclo
- el-genio artistico de nuestro amigo,

para que sobre su frente irradie 21g0

‘de laeloria que 4 él1e eorresponde.

Senores!... (jQué situaci6n tan espan-
tosal)

Por lo demés, Manuel, convengausted
conmigo en que sila carrera del artis-
ta es un calvario, el ealvario de David
ha de haber sido miy dulce teniendo
4 su lado una esposa como Engenia.
Sin duda alguna; un artista de corazon
comn David, necesitaba una joven
virtnosa comu Eugenia.

(;Dios mio!)

> Yo lo digo por mi parte; en el caso de
. tomar estado, elegirfa 4 cualquiera

menos 4 una mujer indigna.

* (Uon imtenciin.)

;Que le parece 4 usted, Eugenia?

A mi. . ...

Eugenia dice lo misme que yo; y aun-
gue Su esposo Sea tan sonador que
defiendalarehabilitacién y quicn sabe
cuantas ofras utopias, yo me felicito
de gne ella s¢ haya interpuesto en su
camino, porque, ast, le haevitado una

- calaverada que le habrfacostado mu-

chas lagrimas.

(Sz Levanta con naturalidad, & vecorrer los cua-
dros del salon.) :

(Kl no sabe. . .!Qué supliciol)

Yo quisiera que se¢ hallara aquf para
preguntarle si insiste todavia en sus

Ram.

Hug.

Ram.

Bug.

Ram.

Bug.

Ram.

Eug.
Ram.

Eug.
Ram.
Eug.
Ram.

Eug.
Ran.

Eug:
Ram.
Fug.
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opiniones; le pondrfa un paralelo para
que juzgara, 4 ver si entonces me de-
¢ia lo mismo.

(Durante lx distraccion de Manwvel con wn al-
b que halla sobre una de las consolas, Eu-
gemro y D. Ramiro sostienen apreswradamen-
e el siguiente aparte.)

¢Qué respondes 4 eso, Margarita?
¢Quién le da 4 usted derecho para in-
sultarme, caballero?

Nada de escenas teatrales, que pon-
drian tu situaeién en peor estado.
Pero, en fin, jqué es lo que usted quie-
re?

Caginada: hablarte 4solasun momen-
to sobre ciertas materias que tenemos
atrasadas.

ilmposible!

¢Cémo imposible?

Yo no puedo ni deboaceeder 4 un ca-
pricho semejante.

Te advierto que si no lo haces por
bien, lo hards por fuerza.
Seria dificil que usted lo consiguiera.
Yo pienso que cs muy faeil.
Manuel es amioo de mi esposo...y.....
Manuelignoralaverdad,y ti noseras

-tan necia que quieras descubrirsela.

iPero usted es un infame!

T'al vez; mas como esto se va hacien-
do demasiado largo, es preeciso que
termine.

iPor compasion!

¢No?

Pues bien, no!




Eug.
Ram.

Eug.
Ram.

Bug.
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Eug.

Man.
Eug.
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Eug.
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Fug.
Ram.

‘Perfectamente! iTd quieres gn‘edh‘ff-
nuel, gue te ve como una mujer 1,3:
na y honrada, y que te llama Euge-
nia, te aplique lo que acab.a de decn.",
y que reconozea a Margarita, que fu¢
en un tiempo mi sobrinal Muy bien;

qhora veras e6mo eso se arregla con -
forme & tu de;eo. .

(Vendo hacia, Manuel. R v
(Deteniéndde.) Piedad! jPor ultima vez,
siedad! : )
%Vamos‘. Inventa cualquier pretexto

para alejarle, y acabemos.
_ S0
iPero, por Dios!
Le suplicas que vaya & buscar 4 Da
vid, por ejemplo, y entretanto....
Manuel.
(A este.)
Kugenia. : e
Vow? 4 tomarme lalibertad de inferir-
le una molestia. i o
Me dard usted un placer si en algo
yaedo servirla. ; |
I})esearia que se tomara usted el tra-
bajo de buscar 4 David y decirle que
le espero aqui. s ;
Ser# usted complacida en el instante.
Entonees.... . ... B
Con ¢l permiso de usted, vuelyo.

( ]‘r(_té.‘ﬁ_)
: ESCENA V.

EUGENIA, DON RAMIRO.

== =1
Y bien, caballero, concluyamos.
Marearita, la casualidad ha hecho que
AT Fe) )
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nos veamos al cabo de cinco anos, y
es fuerza aprovecharla para ponerlas
€0sas en su verdadero punto de vis-
ta. Tu creerds tal vez que al reco-
gerte librandote de la miseria y del
infortunio, no me impulsaba otro sen-
timiento que comprar de esa manera
tus caricias; f1 creerds que un viejo
respecto de una joven no puede abri-
gar otra eosa que un capricho, y, sin
embargo, Margarita, si ti no lo adi-
vinaste, la verdad era que yo, incons-
tante por naturaleza, hapia sentide
despertar en mi interior algo que tu
presencia y tus miradas hicieron con-
mover yestremecerse. A fuerza de ca-
rifio, pensé hacerte olvidar mis afios;
confiaba en que tendrfas compasién
del pobre viejo, y que acabarfas por
amarle.... y me sonrefa 4 solas, aca-
riciando en mi alma esa ilusién. Yo
confieso que mi edad y las circuns-
tancias en que me conociste debie-
ron obligarme 4 desecharla; pero hay
casos en que el hombre se empeiia en
una idea, y se encucntra capaz hasta
de escalar el cielo. Mi alma sonaba
en que llegaria 4 destruir la barrera
interpuesta entre nosotros; y mientras,
un exftrafio venia y me lo arrebataba
todo, absolutamente todo. TWi me di-
48 que un hombre puede comprarlo
todo en una mujer menos el alma; ti
me dirds que el oro no te constitufa
en la obligacién de amarme; que yo
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Eug.
Ram.
Eug.

Ram.

no tengo derecho para quejarme con-
tico, ni para pedirte cuentas; mas to-
dovia. me dirds que en vez de una
deuda de gratitud, abrigabas hacia
mi todo el aborrecimiento de una mu-
jer al que la ba perdido; 1101“30!311611:_L3
Margarita, pero el verdadero amor €s
exigente, y si ta no me has perdona-
do tu desgracia, dela que yo te habria
salvado, amandome, yo tampoco he
podido ni puedo perdonarte que de
un golpe mataras todos mls_dehrlog
v mis esperanzas. Hace un instante
me decias que era un infame: pucs
bien, s, seré un” infame, pero no €s a
mi 4 quien debes culpar de que losea,
sino 4 la fatalidad que ha hecho na-
cer en mf esta pasion terri"ole y €gois-
ta. Por lo demis, serees ti que pueda
yvo resignarme # que un hombre me
arrebate o que yo habia divinizado,
lo que yo habia colocado en un a‘ltz}r
para adorarlo? No. Margarita, no! X o
te he amado, te adoro todavia, y €s
necesario gue ti me ames.
;Imposiblc! ; g ey
Y por qué ha de ser imposible?
Porque mi alma es de David, y mis
deberes ...... g G
;Tus deberes?......;No! No son ni tu
amor ni tus deberes los gue te refie-
nen al lado de tu esposo; porque si tu
le amaras, por ¢l mismo,sin gue t
propio inferés tomara parte, compren-
devas los sufrimientos que le tortura-

Lug.

Ram.
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ran maiiana, cuando la sociedad te vea
4 su lado, no con la frente altiva y or-
gullosa de la mujer sin mancha, sino
con la frente humillada de la mujer
que ha cometido una falta; compren-
derfas que €l se ruborizara de tu ver-
giienza cuando el velo de tu pasado
llegue & descorrerse, y que acabara
por maldecirte al ver encadenado su
porvenir al poste de su deshonra. Tt
“quieres permanecer 4 su lado, no por-
que la obligaeién te lo prescriba, sino
porque en la fiebre del carifio, te ol-
vidas de un deber que exige que te
apartes, que te alejes para dejarle li-
bre y respetado.
(Estallando) ;Dios mio! Pero jpor qué me
di¢e usted todo eso?
Porque es preciso que veas la situa-
cién tal cual ella se presenta, porque
¢s preeiso que palpes ese doble porve-
nir que se fe aguarda: 4 el remordi-
micnto y el hastio, viviendo con fues-
poso, 6 el saerificio y la satisfaceion,
anteponiendo 4 todo su felicidad. Por
otra parte, si tii no puedes vivir sin
Sus caricias, gerees que tenga para ti
carieias el hombre que mafiana te mi-
re constituida en su verdugo? jNo,
Margarita! jAdn es tiempo de salvar
4 David y 4 tu eonciencia! Una sepa-
raeion puede hacernos dichosos 4 los
tres..... al que amas...... al que t

iHistd bien ... yo
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sAccedes? ;Te resuclves? (Ah! Gra®

cias, gracias!

No, eso; nunca! '
;Qué es lo que dices? Rechazas mica-
rifio y mis promesas?

SI.

;Las rechazas?

Las rechazo.

BEs decir que.....coeee :

Nada puede haber de comtin entre no-
sotros. 7

Por ultima vez, piénsalo.

Ya lo he pensado. &
Mss tarde tal vez no haya remedio,
mientras que ahora una sola palabra
tuya puede evitar mayores resultados.
He dicho ya que no. -
Enhorabuena: me retiro. . ya no vot
veré & melestarte ni con mi presencia.
‘Hasta luego, Eugenia! {Hasta luego,
Margarita!

ESCENA VL
EUGENIA.

:Miserable! {Como pudo pensar que yo
consentirfal Ah! Si s6lo el recordarlo

(Pausa) {Qué supli-

mis deberes!..... mi
pasadoll... No,yo no tengo derechos
esperar que la quietud y la calma
vuelvan otra veza sonreirme. Antes,
yo no sufria més que en mis 1}91'&5 de
reconcentracion, cuando poni¢ndome

43

frente de mi misma, encontraba en
vez del semblante de la nifia, un sem-
blante que me haecia bajar los ojos de
vergiienza; pero llegaba David, y con
sus alhagos me hacfa olvidarlo todo!
pSus carieias.... IAy! ;Ya esta tarde sus
labios han pronunciado el nombre de
Margarital.... Y.... mafiana

santo! yo no quiero que él me acuse
de su desgraecia.... Sufriré yo sola;
pero no mancharé su nombre con el
mio; no le pagaré con un infierno el
paraiso que me ha dado. Serfan una
vileza y una suprema ingratitud. jAn-
tes la muerte!

HWSCENA VII.
EUGENTA, MARIA ¥ ANTONIO.

(En ls puerta)) Manuel decfa bien, aqui
esta Eugenia
En efecto, Antonio. Gracias.
(¢Qué habra sucedido con Don Rami-
ro?)
Queno sea yo causa de que usted des-
aproveche estos instantes. Le he dis-
traido enmedio del baile para inferir-
le una molestia, v si desea volver. . . .
¢Me concede usted permiso? [Asi veré
al viejo.]
iPor supuesto, y gracias!

(Viase Anifonio.)




ESCENA VIIL

EUGENIA Y MARiA.

iQuerida Eugenial Pero.. . ¢qué tie
nes? Jqué te pasa? spor qué lloras?
;iMaria!
Vamos respéndeme, ;queé tienes? jaca-
so estds enferma?
iNada. no tengo nada! ;Vete, vete!
;Que me vaya? iy por qué quieres que
me vaya? No comprendo. ... .
(Sollozands.) ¢Sabes ti quién soy yo?
La compafiera mas querida, la amiga
de mi corazon.
:No, Maria! Yo soy l& mancha que se
extiende; el pantano que lo infecta to-
do, y que lo mata todo. . . . S0y la hija
del infortunio, que no puede darmas
que infortunio. ... 1a pobre criatura
que no tiene derecho ni al amor, ni &
1, amistad, ui 4 1a compasion, que 1o
tiene derecho méas fue dlaburla y al
esearnio. .. ) jVete, Marfa, vetel....
En este momento estamos solas, pero
si alguno te viera agui conmigo, te
comprenderia en sus despreeios y sus
risas por haber tenido j4stima de mi
dolor y de mi llanto!l. .. . iDéjamel. . ..
una mujer eomo yo, debe estar aban-
donada, proserita de Ia sociedad, en-
medio de ella, sin amparo, sin refu-
gio. . . . cuando mas con el consuelo
de sus lagrimas! En otro tiempo podia
yo presentarte mi {rente para que la

Mar.
Bug.

Mar.
Eug.

Mar.

Eung.
Mar.
Tl
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Eng.

Mar.
=
Eug.
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besaras; pero, ahora, tengo miedo de
que hasta t, mi hermana, me despre-
cies al leer en ella este nombre mal-
dito que la cubre. jjAyer!!

(Alziw L cabeza cubriéndose buego la cara cop
las manos.)

iBugenial

iS1, hasta ti, Maria, lo tinico que me
queda ya sobre la tierra!

Y 1Dz;W1_d!. ... ¢Por qué le olvidas?
Ah! es cierto. . . . tinosabeslo gue es-
ta tarde ha sucedido.

cQue ha sucedido? Acaba.

Dayvid. . . .

iConcluye!

iHa olvidado el nombre de su esposa
para llamarla Margarita!

jMargarita! ?

S, y después, cuando comprendi6 to-
do el mal que me habia hecho, en un
arrebato de pasién, cojié mis sienes
entre sus manos convulsas para besar-
me, y cuando yo esperaba sobre mis
cabellos el contacto de sus labios, le
vi retroceder como horrorizado de-
sistiendo de su idea! jAh! Marfa! Tini
siquieras puedes figurarte lo horrible
que es un desprecio que viene del que
se ama; tu ni siquiera puedes figu-
rarte cudnto se encierra en eso de
d?sg'all‘l'&clos' y terrible. (Zlora.)
iVamos, amiga mfa! Gélmate, no llo-
res ni te desesperes; si sufres mucho
mi corazon, al menos, jamds te nega.
ra ni el carifio que te debe, ni un




Fug.
Mar.

Eug.

palabra de consuelo en tus pesares
:Gracias, con el alma graciasl
Quiza no estén muy lejanoel termino
ni ¢l remedio. ...
Si, en la tumbal

ESCENA X.

DICHAS, DAVID, MANUEL, ANTONIO, § después UN

Man.

Dav.
Mar.

Eug.
Ant,

Man.

CRIADO.
iBah! querido David, fuerza es que te
convenzas. No debes tomar 4 pechos
un asunto que en nada te concierne.
(Sombrio.) ¢Qué en nada me corcier-
ned ..
¢Qué sucede, Antonio?
;Manuel, de qué se trata? (Con interés.)
Cualquiera cosa, sefioritas; ha ofdo
David, en un grupo, murmurar de
una joven que se halla en este baile,
y ha salido 4 su defensa.
¢Y qué decian?
St, ¢y c6mo se llama?
Yo no of su nombre, si es que lo dije-
ron. Nosotros (Seialando ¢ Manuel.) lle-
gamos cuando refiriéndose 4 sus an-
tecedentes, opinaban que su esposo
hacfa muy mal en traerla 4 tertulias
como ésta, de personas honradas y de
educaeion.
Eso ha sido todo; pero este David,
con su genio quijotesco ha querido
probarles que en algunas circunstan-
cias la mujer es perdonable en sus de-
bilidades y en sus extravios, y que...

Criado. (Znirande.) Me han dicho que traiga es-

ta carta.

Ant.
Criado.
Dayv.
Criado.

Dav.
Criado.

Man.
Eue.

47

[Ha llegado la hora.]

Es del amo de la casa.

¢A quién te dijo que la dieras?.
(Seiialando ¢ Eugenia.) ¢La sefiora se lla-
ma Margarita?

(Repremiéndose.) Lia sefiora se llama Hu-
genia.

Kso es, si, pues entonces es para la
Seora. (Sele da y se refira,)

(Pues, senior,no entiendouna palabra.)
iDios mio! ;Qué contendri esta carta?
[La abre y la lee aparie.]

“Senora: su nombre y su reputacién
“corren ya de boca en boca entre los
“convidados; si usted quiere evitarse
“y evitar 4 su esposo una vergiienza,
“me atrevo 4 suplicarla que abando-
“ne mis salones, tal vez muy peligro-
“sos para usted.”

(Eugenia permanece como petrificada, viendo
& David que le arrebata la carta, sin que ella
oponga vesistencia. Dazid recorre el papel, y
se lanza sobre Bugenia, deteniéndose en el mo-
mento casi de tocaria.)

Tu! no'... yo... la fatalidad!
(Sale precipitadaments entre los demds que le
abren paso. Telén vapido.)

FIN DEL ACTO SEGUNDO.




